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RADETS DIREKTIV
av den 1 mars 1971

om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om backspeglar
for motorfordon

(71/127/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen, sdrskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (?), och
med beaktande av foljande:

De tekniska krav som motorfordon maste uppfylla enligt nationell
lagstiftning géller bl.a. deras backspeglar.

Dessa krav skiljer sig at i de olika medlemsstaterna. Det dr darfor
nodvindigt att alla medlemsstater antar samma krav antingen som
tillagg till eller i stdllet for nuvarande krav, sérskilt sé att det forfarande
for EEG-typgodkdnnande som beskrivs i rddets direktiv av den 6
februari 1970 (°) om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
typgodkénnande av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon kan
tillimpas for alla fordonstyper.

Reglerna om backspeglar skall innefatta inte bara krav pa hur speglarna
skall placeras pé fordonen utan ocksa krav pa speglarnas konstruktion.

Ett harmoniserat forfarande for typgodkidnnande av backspeglar gor det
mojligt for varje medlemsstat att kontrollera dverensstimmelsen med
gemensamma konstruktions- och provningskrav och att informera
Ovriga medlemsstater om sina resultat genom att sinda en kopia av
typgodkédnnandeintyget for varje typ av backspegel. Genom placering
av ett EEG-typgodkdnnandemirke pa alla speglar som tillverkats i
enlighet med den godkdnda typen undanrdjs behovet av tekniska
kontroller av dessa speglar i de andra medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Varje medlemsstat skall godkénna varje typ av backspegel som
uppfyller konstruktions- och provningskraven enligt P M2 bilaga
2 «.

2. Den medlemsstat som har beviljat typgodkdnnandet skall, vid
behov i samarbete med de behdriga myndigheterna i de ovriga
medlemsstaterna, vidta nddvéndiga atgérder for att kontrollera att serie-
produktionen dr i Overensstimmelse med den godkidnda typen. En
sadan kontroll skall begrénsas till stickprover.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall, for varje backspegel som godkdnns enligt
artikel 1, utfirda ett EEG-typgodkdnnandemadrke enligt M2 tilligg
2 till bilaga 2 <« for tillverkaren eller hans representant.

Medlemsstaterna skall vidta alla ldmpliga atgdrder for att forhindra
anviandningen av mirkning som kan leda till forvixling mellan back-
speglar som har typgodkints enligt artikel 1 och andra speglar.

() EGT nr C 160, 18.12.1969, s. 7.
(® EGT nr C 48, 16.4.1969, s. 16.
(®) EGT nr L 42, 23.2.1970, s. 1.
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Artikel 3

1. En medlemsstat far inte forbjuda att backspeglar slipps ut pa
marknaden av skél som hdnfor sig till deras konstruktion eller funk-
tionssitt, om de dr EEG-typgodkidnnandemérkta.

2. Denna bestimmelse far dock inte hindra en medlemsstat att vidta
sddana atgirder mot backspeglar med EEG-typgodkidnnandemirke,
vilka genom sin konstruktion inte dverensstimmer med den godkénda

typen.

En stat som vidtagit atgdrder skall s& snart mojligt upplysa Ovriga
medlemsstater och kommissionen om vilka atgérder som vidtagits och
ange skélen for sina beslut. Bestimmelserna i artikel 5 skall ocksé
gilla.

Det ar brist pa overensstimmelse med den godkédnda typen i den bety-
delse som anges i det forsta stycket nér kraven i »M2 bilaga 2 «
inte dr uppfyllda.

Artikel 4

De behdriga myndigheterna i varje medlemsstat skall till motsvarande
myndigheter i 6vriga medlemsstater inom en manad Oversédnda kopior
av typgodkdnnandeintyg for varje typ av backspegel som man
godkédnner eller végrar att godkénna.

Artikel 5

1. Om den medlemsstat som har beviljat EEG-typgodkéinnandet
finner att ett antal backspeglar med samma typgodkdnnandemirkning
inte dverensstimmer med den godkidnda typen, skall denna stat vidta
nodvéindiga atgirder for att sédkerstilla att serietillverkade exemplar
overensstimmer med den godkdnda typen. De behoriga myndigheterna
i denna stat skall upplysa motsvarande myndigheter i de andra
medlemsstaterna om de atgirder som vidtagits, vilket om sa &r pakallat
kan leda till att EEG-typgodkénnandet dterkallas. De skall vidta samma
atgérder om de fran de behoriga myndigheterna i en annan medlemsstat
far upplysningar om sédan bristande dverensstimmelse.

2. De behoriga myndigheterna i medlemsldnderna skall inom en
manad upplysa varandra om varje aterkallelse av ett EEG-typgodkén-
nande och om skilen till aterkallelsen.

3. Om den medlemsstat som beviljat EEG-typgodkdnnandet
bestrider den papekade avvikelsen, skall de berérda medlemsstaterna
strdva efter att bildgga tvisten. Kommissionen skall fortlopande infor-
meras och vid behov halla Overliggningar for att nd en
overenskommelse.

Artikel 6

Varje beslut som fattas enligt foreskrifter meddelade vid tillimpningen
av detta direktiv och som innebér att typgodkénnande for en back-
spegel viégras eller aterkallas eller att anvdndning av en backspegel
forbjuds, skall ange i detalj de skdl pa vilka beslutet grundas. Den
berdrda parten skall underrittas om beslutet och samtidigt upplysas
om vilka méjligheter till provning av beslutet som stér till buds inom
ramen for medlemsstaternas lagstiftning och inom vilken tid provning
skall begéras.

Artikel 7

1. Frén och med den 1 oktober 1985 fir ingen medlemsstat, av skal
som hénfor sig till backspeglar

a) — vigra, vad avser en typ av motorfordon, att bevilja EEG-
typgodkédnnande, att utfirda det dokument som anges i artikel
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YM2
10.1 tredje strecksatsen i direktiv 70/156/EEG, eller att bevilja
nationellt typgodkinnande, eller

— forbjuda att fordon tas i bruk,

om backspeglarna pd denna typ av fordon eller dessa fordon

Overensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv,

b) — vidgra, vad avser en typ av backspegel, att bevilja EEG-
typgodkénnande eller nationellt typgodkdnnade, om dessa back-
speglar Gverensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv,
eller

— forbjuda att backspeglar som &r forsedda med EEG-typgodkén-
nandemédrke, som har utfardats i enlighet med kraven i detta
direktiv, sldpps ut pd marknaden.

2. Frén och med den 1 oktober 1986 far en medlemsstat:

a) — inte utfirda det dokument som anges i artikel 10.1 tredje streck-
satsen 1 direktiv 70/156/EEG for en typ av fordon vars
backspeglar inte Overensstimmer med bestimmelserna i detta
direktiv,

— vigra att bevilja nationellt typgodkénnande for en typ av fordon
vars backspeglar inte Gverensstimmer med bestimmelserna i
detta direktiv,

b) — inte bevilja EEG-typgodkédnnande for en typ av backspegel som
inte Overensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv,

— vigra att bevilja nationellt typgodkédnnande for en typ av back-
spegel som inte Gverensstimmer med bestimmelserna i detta
direktiv.

3. Frén och med den 1 oktober 1988 far medlemsstaterna forbjuda

att fordon tas i bruk — med undantag for de som ndmns i punkt 2.1.3

1 bilaga 3 — vilkas backspeglar inte dverensstimmer med bestimmel-

serna i detta direktiv.

Frén och med den 1 oktober 1992 far medlemsstaterna forbjuda att

fordon som ndmns i punkt 2.1.3 i bilaga 3 tas i bruk, vilkas backspeglar

inte verensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv. De far dven
forbjuda att backspeglar, som inte &r forsedda med typgodkdnnan-
demairke, utfirdat i enlighet med kraven i detta direktiv, sldpps ut pa
marknaden.
VAl
Article 7a

No Member State may refuse or prohibit the sale or registration, entry

into service or use of a vehicle on grounds relating to its rear-view

mirrors if these comply with the requirements laid down in the

Annexes.

VB

Artikel 8

I detta direktiv avses med fordon varje motordrivet fordon som é&r
avsett att anvdndas pd vdg, med eller utan karosseri, som har minst
fyra hjul och som &r konstruerat for en hogsta hastighet som dverstiger
25 km/tim. Spéarbundna fordon samt jordbrukstraktorer och lantbruks-
maskiner samt andra motorredskap &r undantagna.

Artikel 9

Andringar som #r nddvindiga for att anpassa kraven i bilaga 1, 2 och 3
med hénsyn till den tekniska utvecklingen skall beslutas enligt det
forfarande som anges i artikel 13 i rddets direktiv av den 6 februari
1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkén-
nande av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon.
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Artikel 10

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som é&r
nddvindiga for att folja detta direktiv inom 18 manader efter dagen
for anmélan och skall genast underrétta kommissionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall se till att texterna till centrala
bestdmmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade
som omfattas av detta direktiv dverldmnas till kommissionen.

Artikel 11

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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5.1

52

10.

11.

12.

13.

BILAGA 1

DEFINITIONER

Med backspegel avses en anordning, utom sammansatta optiska system
sasom periskop, som dr avsett att ge tydlig sikt bakédt och ldngs fordonets
sidor inom det siktfilt som definieras i punkt 5 i bilaga 3.

Med inre backspegel avses en anordning enligt definitionen i punkt 1 som
kan monteras i fordonets passagerarutrymme.

Med yttre backspegel avses en anordning enligt definitionen i punkt 1 som
kan monteras pa en utvindig del av fordonet.

Med overvakningsbackspegel avses en annan anordning &n den typ som
definieras 1 punkt 1 och som kan monteras inuti fordonet eller pa dess
utsida i syfte att ge andra siktfélt 4n de som anges i punkt 5 i bilaga 3.

Med backspegeltyp avses anordningar som inte vésentligen avviker med
avseende pa foljande viktiga egenskaper:

Matt och krokningsradie for backspegelns reflekterande yta.

Backspeglarnas konstruktion, utformning eller material, inrdknat fastsatt-
ningen pé karosseriet.

Med klass av backspeglar avses alla anordningar som har en eller flera
gemensamma egenskaper eller funktioner. De klassificeras enligt foljande:

Klass I: Inre backspeglar, med ett siktfalt som definieras i
punkt 5.2 i bilaga 3.

Klasserna II och III: ~ Yttre backspegel (huvudspegel) med siktfilt som
definieras i punkt 5.3 i bilaga 3.

Klass IV: Yttre backspeglar av typ ”vidvinkel” med ett
siktfalt som definieras i punkt 5.4 i bilaga 3.

Klass V: Yttre backspeglar av typ “nidrzonspegel” med ett
siktfdlt som definieras i punkt 5.5 i bilaga 3.

Med r avses krokningsradiens medelviarde métt 6ver den reflekterande ytan
enligt den metod som beskrivs i punkt 2 i tilldgg 1 till denna bilaga.

Med huvudkrékningsradien for en punkt pd den reflekterande ytan (r)
avses de vidrden som erhalls med apparatur som definieras i tilligg 1,
mitt pad den bige av den reflekterande ytan som passerar genom denna
ytas mittpunkt och parallellt med segment b, enligt definitionen i punkt
2.2.1 i bilaga 2 och pa den bage som &r vinkelrdt mot detta segment.

Med krokningsradie i en punkt pa den reflekterande ytan (r) avses det
aritmetiska medelvirdet av huvudkrékningsradierna r, och r', dvs.:

/
i+
p=—7"

Med den reflekterande ytans mittpunkt avses centroiden for den reflekte-
rande ytans synliga del.

Med krokningsradien for backspegelns bestdndsdelar avses radien ”c” for
den cirkelbdge som nidrmast sammanfaller med den ifrdgavarande delens
kurvatur.

Med forarens okuldrpunkter avses tva punkter pa ett inbordes avstand av
65 mm och pé en hdjd av 635 mm Gver forarsitets R-punkt som definieras
i tillagg 2 till denna bilaga. Den rita linje som forbinder dessa punkter &r
vinkelrdt mot fordonets vertikala symmetriplan i langsled. Mittpunkten pa
segmentet mellan de tva okuldrpunkterna ligger i ett vertikalt, langsgaende
plan som maste passera genom forarsitets avsedda mittpunkt enligt tillver-
karens uppgifter.

Med ambinokuldr syn avses hela siktfiltet som erhalls genom O6verlagring
av de monokuldra siktfilten for vanster och hoger dga (se figur nedan).
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14.

E = inre backspegel

oD ) .

OE } = forarens 6gon

ID . .. .

IE = virtuella, monokuldra bilder
I = virtuell ambinokuldr bild

A = synvinkel for vénster dga
B = synvinkel for hoger 6ga

C = binokulédr synvinkel

D = ambinokuldr synvinkel

Med typ av fordon vad avser backspeglar avses motorfordon som ar iden-
tiska med avseende pa foljande grundldggande egenskaper:

14.1 Egenskaper hos karosseriet som begrinsar siktfaltet.

14.2 R-punktens koordinater.

14.3 Foreskrivna ldgen och typer av obligatorisk och (om monterad) tilliten

15.

backspegel.

Med fordon i kategorierna M , M, M, N,N, N, avses de som definieras i
bilaga 1 till direktiv 70/156/EEG.
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Tilldgg 1 till bilaga 1

FORFARANDE FOR ATT BESTAMMA KROKNINGSRADIEN ”r” FOR
EN BACKSPEGELS REFLEKTERANDE YTA

1. MATNINGAR

1.1  Utrustning

En s.k. sfdrometer som beskrivs i figur 1 anvinds.

1.2 Mitpunkter

1.2.1 Huvudkrokningsradien skall métas i tre punkter beligna s nidra som
mojligt 1/3, 1/2 och 2/3 av avstandet lings den reflekterande ytans bage
som gar genom denna ytas mittpunkt och parallellt med segment b, eller
av den bage som gar genom mittpunkten av den reflekterande yta som é&r
vinkelrdt mot denna om denna bage &r léngre.

1.2.2 Nér det pa grund av den reflekterande ytans storlek inte &r mojligt att
utféra mitningar i de riktningar som definieras i punkt 8 i denna bilaga
kan den tekniska tjinst som svarar for provningarna utféra métningar i
namnda punkt i tva vinkelrdta riktningar, som ligger sa nidra som mojligt
de som beskrivs ovan.

2. BERAKNING AV KROKNINGSRADIEN r

r uttryckt i mm berdknas med f6ljande formel

= Tp1 +rp2 +rp3
3

dar r

ol krokningsradien i den forsta métpunkten,

-
Il

2 krokningsradien i1 den andra méatpunkten,

r krokningsradien i den tredje matpunkten.
p3
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Tilldgg 2 till bilaga 1

FORFARANDE FOR ATT BESTAMMA H-PUNKTEN OCH KONTROLL
AV R- OCH H-PUNKTERNAS RELATIVA LAGEN

Hithorande delar av bilaga 3 till direktiv 77/649/EEG ir tillampliga.
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BILAGA 2

SPECIFIKATIONER AV KONSTRUKTION OCH NODVANDIGA PROV-
NINGAR FOR EEG-TYPGODKANNANDE AV BACKSPEGLAR

1. ALLMANNA SPECIFIKATIONER
1.1 Alla backspeglar méste vara instdllbara.
1.2 Den reflekterande ytans kant méste vara inkapslad i ett skyddande hus

(hallare, etc.), vilket pa sin omkrets i alla punkter och i alla riktningar
maste ha ett virde ¢ som ar storre dn eller lika med 2,5 mm. Om den
reflekterande ytan skjuter ut utanfor det skyddande huset fér
krokningsradien ¢ pa kanten av den skyddande delen inte understiga
2,5 mm och den reflekterande ytan maéste tryckas in i det skyddande
huset nir en kraft pd 50 N anbringas horisontellt och ungefir parallellt
med fordonets lingsgdende symmetriplan i den punkt som skjuter
langst ut i forhallande till det skyddande huset.

1.3 Nér backspegeln dr monterad pa en plan yta skall samtliga delar,
oberoende av backspegelns instillning, inrdknat de delar som sitter
fast i hallaren efter den i punkt 4.2 beskrivna provningen och som i
statiskt ldge kan berdras med en sfir med en diameter pa antingen
165 mm for inre backspeglar eller 100 mm for yttre backspeglar, ha
en krokningsradie ¢ pd minst 2,5 mm.

1.3.1 Kanter pa fastgoringshal eller forsdnkningar for vilka diametern eller
den liangsta diagonalen dr mindre d4n 12 mm undantas fran de i punkt
1.3 angivna radiekraven under forutsittning att de ar avrundade.

1.4 Anordningen som anvinds for att gora fast backspeglarna pa fordonet
maste vara sd utformade att en cylinder med en radie pd 50 mm,
vilken som axel har den axel eller en av de vipp- eller rotationsaxlar
som medger att backspegeln kan vridas i anslagsriktningen, passerar
genom atminstone en del av den yta vid vilken anordningen ar fastsatt.

1.5 De delar av yttre backspeglar som ndmns i punkterna 1.2 och 1.3 och
som bestér av ett material med en Shore A hardhet som inte Gverstiger
60 undantas fran tillimpliga bestimmelser.

1.6 For de delar av inre backspeglar som bestar av ett material med en
Shore A héardhet som &r mindre d4n 50 och som dr monterade pa en
fast hallare giller de i punkterna 1.2 och 1.3 ndmnda kraven endast
sjdlva hallaren.

2. DIMENSIONER

2.1 Inre backspeglar (klass I)

Den reflekterande ytans dimensioner maste vara sddana att det pa ytan
kan skrivas in en rektangel vars ena sida dr 4 cm och den andra ar a,

dér
=15 _
a=15cm x 7000
1+
r
2.2 Yttre huvudbackspegel (klass II och III)
221 Den reflekterande ytans dimensioner maste vara sadana att det pa ytan

kan skrivas in:

— en rektangel med en hojd pa 4 cm och vars bas, mitt i centimeter,
har virdet a.

— ett segment som &r parallellt med rektangelns hojd och vars lédngd,
uttryckt i centimeter, har vérdet b.
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222

23

2.4

3.2
3.2.1

322

323

33
3.3.1

332
333

34

35

De minsta virdena for a och b framgér av foljande tabell:

blef(:lli:;ee:g‘z:l Kategori av fordon for vilket backspegeln ar avsedd a b
1T M,, M,, N, och N, 17 20
1000
1+——
11 M, och N, 13 7
; C = 1000
N, (om kraven i punkt 2.1.3 i bilaga 3 &r | 1
tillampliga) r

Yttre backspegel av vidvinkeltyp (klass 1V)

Den reflekterande ytans ytterlinjer maste ha en enkel geometrisk form
och dess dimensioner skall vara sddana att den eventuellt med hjdlp av
en yttre backspegel av klass II ger det siktfélt som anges i punkt 5.4 i
bilaga 3.

Yttre backspegel av nirzonstyp (klass V)

Den reflekterande ytans ytterlinjer méste ha en enkel geometrisk form
och dess dimensioner skall vara sddana att den ger det siktfdlt som
anges i punkt 5.5 i bilaga 3.

REFLEKTERANDE YTA OCH REFLEXIONSKOEFFICIENT

Den reflekterande ytan pd en backspegel maéste antingen vara plan
eller sfariskt konvex.

Skillnader mellan krokningsradier

Skillnaden mellan r, eller r', och T for respektive referenspunkt far inte
overstiga 0,15r.

Skillnaden mellan négon av krokningsradierna (r , r  och r ) och r far
. . pl> "p2 p3
inte 6verstiga 0,15r.

Nir r inte 4 mindre d4n 3 000 mm skall védrdet av 0,15r som anges i
punkterna 3.2.1 och 3.2.2 ersittas med 0,25r.

Virdet av r far inte vara mindre dn

1200 mm for inre backspeglar (klass I) och yttre huvudbackspeglar i
klass III,

1 800 mm f6r yttre huvudbackspeglar i klass II,

400 mm for yttre backspeglar av vidvinkeltyp (klass IV) och yttre
backspeglar av nirzonstyp (klass V).

Virdet av den normala reflexionskoefficienten, som bestdms i enlighet
med det forfarande som beskrivs i tilldgg 1 till denna bilaga, far inte
vara mindre dn 40 %.

Om den reflekterande ytan har tva ligen (”dag” och "natt”) skall det i
laget dag” vara mgjligt att kdnna igen firgerna pa de signaler som
anvinds i trafiken. Vérdet av den normala reflexionskoefficienten i
laget natt” far inte vara lagre &n 4 %.

Den reflekterande ytan maste bibehalla de egenskaper som faststélles i
punkt 3.4 trots ling tids normal anvédndning under svdra véader-
leksforhallanden.

PROVNINGAR

Backspeglar skall genomga de provningar som beskrivs i punkterna
4.2 och 4.3.

Den provning som beskrivs i punkt 4.2 krdvs inte for de yttre back-
speglar av vilka ingen del, oberoende av instdllning, befinner sig
mindre dn 2 meter frdn marken nér fordonet &r lastat till sin hogsta,
tekniskt tilldtna totalvikt.

Detta undantag géller dven backspeglarnas monteringsbeslag (monter-
ingsplattor, armar, vridleder, etc.) som befinner sig mindre dn 2 meter
fran marken och som inte skjuter ut utanfor fordonets totala bredd
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4.2
421
42.1.1

matt 1 det tvdrplan som passerar genom den backspegelinfdstningen
eller ndgon annan del framfor detta plan som ger storre total bredd.

I sadana fall maste det medf6lja en beskrivning som anger att backspe-
geln maste monteras sa att dess monteringsbeslag placeras pa fordonet
i 6verensstimmelse med det som ndmns ovan.

Nir detta undantag utnyttjas skall armen mérkas outplanligt med

symbolen och Z‘E detta skall dven framgé av typgodkdnnandeintyget.

Slagprovning
Beskrivning av provningsapparaturen

Provningsapparaturen bestdr av en pendel som kan svinga runt tva
horisontella axlar som ar inbordes vinkelrdta, och varav den ena ir
vinkelrdt mot det plan som innehaller banan for pendelns utsving.

I pendelns yttre dnde finns en hammare som bestdr av en styv sfdr
med en diameter pad 165 £ 1 mm och som dr klidd med ett 5 mm
tjockt gummilager med en Shore A hardhet pa 50.

Vidare finns en anordning som medger bestimning av den stérsta
vinkel som armen uppndr i utsvingsplanet.

Ett fast monterat stod pa pendelns bidrande del anvinds for att gora
fast provobjekt i enlighet med de anslagskrav som anges i punkt
422.6.

Figur 1 nedan visar provningsapparaturens dimensioner och sdrskilda
konstruktionsféreskrifter.

fo— 200 —-'

=)= 1

350~

-
1300

600 e

1000

950

750

2

|
1200 -

4212

-

Figur 1

Pendelns anslagcentrum sammanfaller med mittpunkten av den sfdr
som utgér hammaren. Detta befinner sig pé avstandet | fran
sviangningsaxeln i1 utsvingsplanet lika med 1 m + 5 mm. Pendelns
reducerade massa dr m; = 6,8 + 0,05 kg (forhdllandet mellan m; och
pendelns totala massa m och avstindet d mellan pendelns tyngdpunkt
och dess axel framgér av ekvationen:

won )

800




1971L0127 — SV — 01.01.1986 — 005.001 — 14

422
4221

4222
42221

42222

42223

42224

4223

4224

4225

4226
422.6.1

422.6.2

43
43.1

Beskrivning av provningen

Monteringen av backspegeln pa hallaren skall ske pa det sétt som
rekommenderas av tillverkaren av anordningen eller, i tillimpliga
fall, av fordonstillverkaren.

Instdllning av backspegeln for provningen

Backspeglarna skall placeras s pa slagprovapparaturen att axlar som
ar horisontella och lodrita nir backspegeln dr monterad pé ett fordon
i enlighet med s6kandens monteringsanvisningar dr i ungefdr samma
lage.

Nér en backspegel ar justerbar i forhallande till underlaget skall den
stdllas in for provning i det lige ddr varje vippanordning har minsta
mojlighet att fungera, inom de justeringsgrinser som faststillts av
sokanden.

Nir backspegeln har en avstandsinstéllning i forhallande till underlaget
skall denna stillas in s att avstindet mellan huset och underlaget ar sa
kort som mojligt.

Nar den reflekterande ytan ar rorlig i huset skall denna stillas in sa att
det dvre hornet som befinner sig langst bort fran fordonet &r i sitt mest
utskjutande lage i forhallande till huset.

Fréansett provning nummer 2 for inre backspeglar (se punkt 4.2.2.6.1)
skall det horisontella och vertikala planet som passerar genom hamma-
rens mittpunkt, ndr pendeln stdr i1 lodrdt ldge, gd genom den
reflekterande ytans mittpunkt som definieras i punkt 10 i bilaga 1.
Pendelns ldangsgdende svangningsriktning skall vara parallell med
fordonets langsgaende symmetriplan.

Nér under de instillningsforhdllanden som faststills i punkterna
4.2.2.1 och 4.2.2.2 delar av backspegeln begriansar hammarens
atergdng madste anslagspunkten forskjutas i en riktning som &r
vinkelrdt mot den ifragavarande rotations- eller vippaxeln.

Forskjutningen far inte vara storre dn absolut nddvindigt for prov-
ningens utforande. Den skall begrinsas pa sa sitt att

— antingen sfiren som begrdnsar hammaren forblir &tminstone
tangentiell med cylindern som definieras i punkt 1.4,

— eller kontaktpunkten med hammaren sker minst 10 mm fran den
reflekterande ytans omkrets.

Provningen bestér i att man lter hammaren falla fran en hdjd motsva-
rande en pendelvinkel pa 60° fran vertikalplanet sd att hammaren
traffar backspegeln i det 6gonblick da pendeln ar i vertikalt lage.

Backspeglarna utsitts for anslag under foljande olika villkor:
Inre backspeglar

Provning 1: Anslagspunkterna skall vara som definieras i 4.2.2.3.
Anslaget maéste vara sddant att hammaren triaffar backspegeln pa
samma sida som den reflekterande ytan.

Provning 2: Anslagspunkten pd kanten av det skyddande huset pa sa
sdtt att anslaget bildar en vinkel pa 45° med den reflekterande ytans
plan och befinner sig i det horisontella plan som passerar genom ytans
mittpunkt. Anslaget skall ske pd samma sida som den reflekterande

ytan.
Yttre backspeglar

Provning 1: Anslagspunkten skall vara som definieras i punkt 4.2.2.3
eller 4.2.2.4. Anslaget skall vara sadant att hammaren tréffar backspe-
geln pa samma sida som den reflekterande ytan.

Provning 2: Anslagspunkten skall vara som definieras i punkt 4.2.2.3
eller 4.2.2.4. Anslaget skall vara sadant att hammaren tréffar backspe-
geln pé den reflekterande ytans motsatta sida.

Nir backspeglar i klass II eller III & monterade pd samma arm som
backspeglar i klass IV skall ovanndmnda provningar utféras pa den
nedre spegeln. Den tekniska tjdnst som svarar for provningen kan
dock upprepa det ena eller bada provningarna pad den Gvre spegeln
om denna befinner sig mindre dn 2 meter dver marken.

Bojprov pa det skyddande huset, fastsatt pa armen

Detta prov skall utforas pa alla backspeglar med undantag for dem i
klass V.
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432 Beskrivning av provningen

Det skyddande huset placeras horisontellt i en anordning pa sa sétt att
instdllningsdelarna i féstet kan lasas sdkert. I samma riktning som
husets storsta dimension fastgéres den dnde av huset som dr ndrmast
fastpunkten pé instillningsanordningen sa att den blir ordrlig med
hjélp av ett fast stopp med en bredd av 15 mm och som ticker hela
husets bredd.

I den andra dnden placeras ett stopp som ar identiskt med det som
beskrivs ovan pd huset sd att den foreskrivna provbelastningen kan
anbringas (figur 2).

Det ar tillatet att gora fast den &dnde av huset som &r langst bort fran
den dnde dir kraften anbringas, i stéllet for att enbart blockera den pa
sa sdtt som visas 1 figur 2.

Exempel pa bojprovningsapparatur for backspegelhallare

Metallblock

Instillningsbart stopp

Instéllnings-
\ / bart stod
N

I AN ' ’

Vikt P \

Mekanism f6r blockering av arm

Figur 1
433 Provbelastningen &r 25 kg och anbringas under en minut.
5. PROVNINGSRESULTAT
5.1 Vid de provningar som beskrivs i punkt 4.2 skall pendeln efter

anslaget fortsdtta att svdnga pa sa stt att projektionen pa svingnings-
planet av det lige som armen intar bildar en vinkel pad 20° med
vertikalplanet.

Vinkel skall mdtas med en noggrannhet pa +1°.

5.1.1 Detta krav giller inte backspeglar som ar fastsatta pa vindrutan. For
dessa giller i stéllet det krav som anges i punkt 5.2 efter provning.

5.1.2 Den vinkel fran lodritt som pendeln skall aterga till sdnks fran 20° till
10° for alla backspeglar i klass II och backspeglar i klass III som &r
monterade pa det fiste som normalt anvinds till backspeglar i klass
V.

5.2 Om spegelhallaren, vad avser backspeglar som ar fastsatta pa vind-
rutan, gar av vid de provningar som beskrivs i punkt 4.2 far den
kvarvarande delen inte skjuta ut mer &n 1 cm Over monteringsytan
och den konfiguration som finns kvar efter provning maste uppfylla
de villkor som anges i punkt 1.3.

53 Den reflekterande ytan far inte gd sonder vid de provningar som
beskrivs i punkterna 4.2 och 4.3. Ett brott pd den reflekterande ytan
ar dock tillatet om ett av foljande villkor &r uppfyllt:

5.3.1 Glasfragmenten sitter fortfarande kvar pa husets baksida eller pa en
yta som &r fast forbunden med huset. Dock godtas att delar av glaset
sldpper frén underlaget under forutséttning att detta inte sker pd mer
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532

dn 2,5 mm péa vardera sidan om sprickan. Likaledes godtas att sma
glasbitar lossnar fran glasytan i anslagspunkten.

Den reflekterande ytan bestar av sdkerhetsglas.
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Tilldgg 1 till bilaga 2

PROVNINGSFORFARANDE FOR ATT BESTAMMA REFLEKTIVITET

1. DEFINITIONER
1.

—

CIE standardljus A (!): kolorimetrisk belysning, representerande en svartk-
roppsstrélare vid T, = 2855,6 K.

1.2 CIE standardljuskélla A ('): gasfylld volframglodlampa med korrelerad
fargtemperatur pd T, = 2855,6 K.

1.3 CIE 1931 standardobservator for firgat ljus ('): stralningsdetektor vars kolo-
rimetriska egenskaper svarar mot de trikromatiska spektralfordelnings-
véirdena X (A), ¥ (L), Z (L), (se tabell).

L.

~

CIE spektrala tristimulusvirden (*): trikromatiska spektralfordelningsvirden
for ett isoenergispektrum i CIE(XYZ)-systemet.

L.

W

Fotopiskt seende ('): det normala Ggats syn ndr det har anpassat sig till
belysningsnivaer pd minst flera candela per kvadratmeter.

2. APPARATUR

2.1 Allmént

Apparaturen skall bestd av en ljuskilla, en héllare for provobjektet, en
mottagarenhet med fotodetektor och ett indikatorinstrument (se figur 1),
samt hjdlpmedel att undanrdja effekterna av stroljus.

Mottagaren kan innehédlla en ljusintegrerande sfir som underléttar vid
matning av reflektansen hos icke-plana (konvexa) speglar (se figur 2).

2.2 Spektrala egenskaper hos ljuskilla och mottagare

Ljuskéllan skall besta av en CIE standardljuskélla A och tillhdrande optik
som ger ett nistan parallellt ljusknippe. En spanningsstabilisator rekommen-
deras for att uppritthalla en konstant lampspanning medan apparaturen
anvinds.

Mottagaren skall ha en fotodetektor vars spektrala kénslighet &r proportio-
nell mot den fotopiska luminositetsfunktionen hos en CIE 1931
standardobservator for kolorimetrifdrgat ljus (se tabell). Varje annan kombi-
nation av belysning-filter-mottagare som ger samma CIE standardljus A och
fotopiskt seende kan anvdndas. Nir en integrerande sfdr anvdnds i mott-
agaren skall sfirens insida vara belagd med en vit, matt (diffus)
beldggning som é&r icke-selektiv ur spektral synvinkel.

2.3 Geometriska villkor

Den infallande strilens vinkel (®) bor helst vara 0,44 + 0,09 rad (25 + 5°)
fran normalen till provobjektets yta och fir inte dverskrida den Svre tole-
ransgrinsen (dvs, 0,53 rad eller 30°). Mottagarens axel skall bilda en
vinkel (®) med denna normal som dr lika med den infallande strilens (se
figur 1). Den infallande stralen skall ndr den trdffar provytan ha en diameter
som inte understiger 19 mm. Den reflekterade stralen far inte vara bredare
an fotodetektorns kénslighetsomrade, den skall ticka minst 50 % av denna
yta och sd ndra som mojligt ticka samma areadel som anvidnds medan
instrumentet kalibreras.

Nér en integrerande sfir anvdnds i mottagardelen skall denna sfir ha en
diameter som dr minst 127 mm. Oppningarna i sfiren for provobjekt och
infallande strile skall vara sa stora att den infallande och den reflekterade
stralen kan passera i sin helhet. Fotodetektorn skall placeras sa att den inte
direkt trdffas av infallande eller reflekterat ljus.

2.4 Elektriska egenskaper hos fotodetektor/indikator-enhet

Fotodetektorns utsignal som registreras pa indikatorinstrumentet skall vara
en linjér funktion av ljusintensiteten pa det fotokdnsliga omréadet. Det skall
finnas hjdlpmedel (elektriska och/eller optiska) som underlittar nollstéllning
och instéllning vid kalibrering. Sadana hjidlpmedel far inte paverka instru-
mentets linjaritet eller spektrala egenskaper. Noggrannheten hos mottagare/

(") Definitioner hdmtade fran CIE-publikation 50 (45), Internationell -elektroteknisk
ordlista, grupp 45: Belysning.
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2.5

3.1

32

33

3.4

indikator-enhet skall ligga inom det som &dr minst av +2 % av fullt skalut-
slag, eller £10 % av avlast virde.

Hillare till provobjekt

Med denna mekanism skall det vara mdjligt att placera provobjektet sa att
axlarna for ljuskdllans arm och mottagaren skir varandra pa den reflekte-
rande ytan. Den reflekterande ytan kan ligga inom eller pa endera sidan av
spegeln som provas, beroende pa om det giller en spegel med forsta yta,
andra yta eller en spegel av prismatisk “flip”-typ.

FORFARANDE

Direkt kalibreringsforfarande

Vid direkt kalibrering anvénds luft som referensstandard. Detta forfarande
kan tillimpas for de instrument som ar s& konstruerade att de tillater kalib-
rering vid 100 % av skalan genom att detektorn kan riktas direkt i
ljuskéllans axel (se figur 1).

I vissa fall ar det onskvirt (t.ex. vid métning av lagreflekterande ytor) att
anvinda en mellanliggande kalibreringspunkt (mellan 0 och 100 % pa
skalan) med detta forfarande. I dessa fall skall ett filter med neutral densitet
och kénd transmissionsfaktor foras in i den optiska stralgangen, och kalib-
reringskontrollen skall sedan stdllas in s& att instrumentet visar den
procentuella transmissionen hos filtret med neutral densitet. Detta filter skall
tas bort innan reflektivitetsmétningarna utfors.

Indirekt kalibreringsforfarande

Indirekt kalibreringsforfarande kan anvédndas for instrument som har killa
och mottagare med fast geometri. En rétt kalibrerad och underhéllen reflek-
tansstandard maste anvédndas. Denna referensstandard bor helst vara en plan
spegel med ett reflektansvirde som ar sa lika provobjektets som mojligt.

Miitning pa plan spegel

Reflektansen for plana speglar kan métas pa instrument som fungerar
antingen efter principen for direkt eller indirekt kalibrering. Reflek-
tansvérdet avldses direkt pa indikatorinstrumentet.

Mitning pa icke-plan (konvex) spegel

Mitning av reflektansen for icke-plana (konvexa) speglar krdver anvindning
av instrument som har en integrerande sfdr i mottagarenheten (se figur 2).
Om instrumentet indikerar n_ divisioner for en standardspegel som har E %
reflektans kommer n_divisioner for en okénd spegel att motsvara en reflek-
tans pd X %, enligt foljande formel:
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Instrument med instaliningsanordningar

> \ e Reflektans %
Nollinstallning ——-—,@ @(_____ _Kagl;lrefir;gs-
1ns! nin;

Hallare till provobjekt

Ljuskalla och kollimator

Mottagarens arm /
i lage for “direkt”
kalibrering /
Fotodetektor i
/

lage for métning och
”indirekt” kalibrering

Figur 1. Symboliskt schema som visar uppstillningen for tva kalibreringsme-
toder.

Ljuskalla och kolimator

Instrument med instillningsanordningar

Nollinstallning ==

Fotodetektor

Héllare for provobjekt

Figur 2. Symboliskt schema 6ver apparatur med en integrerande sfir i mott-
agaren.
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Spektrala tristimulusvirden for CIE 1931 standardobservator for kolo-

metri (')

Denna tabell har hdmtats fran CIE-publikation 50 (45) (1970)

» X y z
nm - - -
(0] () *)

380 0,001 4 0,000 0 0,006 5
390 0,004 2 0,000 1 0,020 1
400 0,014 3 0,000 4 0,067 9
410 0,043 5 0,001 2 0,207 4
420 0,134 4 0,004 0 0,645 6
430 0,283 9 0,011 6 1,385 6
440 0,348 3 0,023 0 1,747 1
450 0,336 2 0,038 0 1,772 1
460 0,290 8 0,060 0 1,669 2
470 0,195 4 0,091 0 1,287 6
480 0,095 6 0,139 0 0,813 0
490 0,032 0 0,208 0 0,465 2
500 0,004 9 0,323 0 0,272 0
510 0,009 3 0,503 0 0,158 2
520 0,063 3 0,710 0 0,078 2
530 0,165 5 0,862 0 0,042 2
540 0,290 4 0,954 0 0,020 3
550 0,433 4 0,995 0 0,008 7
560 0,594 5 0,995 0 0,003 9
570 0,762 1 0,952 0 0,002 1
580 0,916 3 0,870 0 0,001 7
590 1,026 3 0,757 0 0,001 1
600 1,062 2 0,631 0 0,000 8
610 1,002 6 0,503 0 0,000 3
620 0,854 4 0,381 0 0,000 2
630 0,642 4 0,265 0 0,000 0
640 0,447 9 0,175 0 0,000 0
650 0,283 5 0,107 0 0,000 0
660 0,164 9 0,061 0 0,000 0
670 0,087 4 0,032 0 0,000 0
680 0,046 8 0,017 0 0,000 0
690 0,022 7 0,008 2 0,000 0
700 0,011 4 0,004 1 0,000 0
710 0,005 8 0,002 1 0,000 0
720 0,002 9 0,001 0 0,000 0
730 0,001 4 0,000 5 0,000 0
740 0,000 7 0,000 2 (3 0,000 0
750 0,000 3 0,000 1 0,000 0
760 0,000 2 0,000 1 0,000 0
770 0,000 1 0,000 0 0,000 0
780 0,000 0 0,000 0 0,000 0

(") Forkortad tabell. Virdet av y (A) = V (L) har avrundats till fyra decimaler.

(®) Andrat 1966 fran 3 till 2.
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Tilldgg 2 till bilaga 2

VILLKOR FOR EEG-TYPGODKANNANDE OCH MARKNING AV

1.1

1.2
1.2.1

1.2.2

1.2.3

42

43

44

4.5

BACKSPEGLAR

ANSOKAN OM EEG-TYPGODKANNANDE

Ansokan om EEG-typgodkinnande for en typ av backspegel skall lamnas
in av innehavaren av handelsbeteckningen eller varumérket, eller av
dennes representant.

Till ansokan skall for varje typ av backspegel bifogas foljande:

En teknisk beskrivning som anger vilken(a) typ(er) av fordon som back-
spegeln &r avsedd for.

Tillrdckligt detaljerade ritningar for identifiering av backspegeln, tillsam-
mans med monteringsanvisningar. I ritningarna maste anges det foreslagna
laget for typgodkdnnandenumret och tilliggssymbolen i forhallande till
den rektangel som ingdr som en del av EEG-typgodkédnnandemarket.

Fyra backspeglar. Tre som skall anvédndas for provning och en som skall
behéllas av laboratoriet for ytterligare undersokningar som senare kan bli
nodvindiga. Pa laboratoriets begéran kan ytterligare provobjekt behovas.

INSKRIPTIONER

De exemplar av en backspegel som ldmnas in for EEG-typgodkédnnande
maste lattlasligt och outplanligt vara forsedda med sokandens handelsbe-
teckning eller varuméarke och skall dessutom ha tillrackligt med plats for
inskription av EEG-typgodkdnnandemarket. Denna plats skall framga av
de ritningar som ndmns i punkt 1.2.2.

EEG-TYPGODKANNANDE

EEG-typgodkinnande skall beviljas och ett typgodkdnnandenummer skall
tilldelas for varje backspegel som ldmnas in i enlighet med bestimmel-
serna i punkt 1 ovan, och som uppfyller kraven i punkterna 1—5 i bilaga
2.

Detta nummer far inte tilldelas ndgon annan typ av backspegel.

MARKNING

Varje backspegel som &dr i Overensstimmelse med en for vilken
typgodkénnande har beviljats i enlighet med detta direktiv skall vara
forsedd med ett EEG-typgodkadnnandemaérke.

EEG-typgodkénnandemdrket skall bestd av en rektangel i vilken &r
inskriven den gemena bokstaven e foljt av bokstdver eller siffror som
identifierar den medlemsstat som har beviljat typgodkénnandet: » A3 (1
for Tyskland, 2 for Frankrike, 3 for Italien, 4 for Nederldnderna, 6 for
Belgien, 9 for Spanien, 11 for Forenade kungariket, 13 for Luxemburg,
18 for Danmark, GR for Grekland, IRL for Irland, P for Portugal) <.
Intill rektangeln skall dessutom ett EEG-typgodkdnnandenummer vara
placerat. Detta nummer skall bestd av det typgodkdnnandenummer som
anges 1 intyget for den ifragavarande typen (se tilligg 3), foregatt av tva
siffror som anger 16pnumret for den senaste dndringen av radets direktiv
71/127/EEG den dag di EEG-typgodkinnandet beviljades. Andringens
I6pnummer och typgodkdnnandenumret som anges i intyget skall atskiljas
med en asterisk. I detta direktiv &r 16pnumret 02.

EEG-typgodkinnandemarket skall kompletteras med symbolen I, II, III,
IV eller V, vilken betecknar den klass vilken backspegeltypen tillhor.
Tillaggssymbolen skall placeras pa lamplig plats i ndrheten av rektangeln
som innehaller bokstaven e.

EEG-typgodkidnnandemirket och tilliggssymbolen skall skrivas in pa en
av de delar som ingér i backspegeln pa sa sitt att de dr outplanliga och
latta att ldsa dven dd backspegeln har monterats pa fordonet.

Nedan ges fyra exempel pd EEG-typgodkdnnandemirken, kompletterade
med tilliggssymbolen.
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Exempel pa EEG-typgodkinnandemirken och tilliggssymbol

Exempel nr 1

-

e2 : :
02:3b

Backspegeln som ér forsedd med ovanstdende EEG-typgodkidnnandemérke dr en
spegel i klass I (inre backspegel), vilken har typgodkants i Frankrike (e2) under
numret 02*35.

Exempel nr 2

.
e4 |-
024187 |

Backspegeln som &r forsedd med ovanstdende EEG-typgodkidnnandemérke dr en
spegel i klass II (yttre backspegel), vilken har typgodkénts i Nederldnderna (e4)
under numret 02%187.
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Exempel nr 3

02:39

T

eGR -

— w|w —>

Backspegeln som ér férsedd med ovanstiende EEG-typgodkinnandemarke 4r en
spegel i klass V (ndrzonsbackspegel), vilken har typgodkénts i Grekland (eGR)
under numret 02*39.

Exempel nr 4

e3 i
0241248

Backspegeln som ér férsedd med ovanstiende EEG-typgodkinnandemarke 4r en
spegel i klass IV (yttre vidvinkelbackspegel), vilken har typgodkénts i Italien
(e3) under numret 02*1248.
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Tillagg 3 till bilaga 2

MALL FOR EEG-TYPGODKANNANDEINTYG FOR EN BACKSPEGEL

Myndighetens namn

Meddelande om beviljande, vigran, dterkallelse eller utvidgning av EEG-typgodkiinnande for en typ av
backspegel

EEG-typgodKANNAaNde NI ....cc.oueiiiiiiriiiiiiiiintceceeetiei it asr et s s bbb b st bsb s an et sas b s te st b e a e aes
1. Handelsbeteckning eller VarUMATKE .........cccocoviiiviiiiiiieer et saes
2. Klass (I, IL TIL TV, W)(D) oottt sa et e bbb s n st ssnnes

3. Tillverkarens Namn OCH @ATESS .....cccioviiruiiiiveiitrecreeiteeecre et ettt tee s e se e e st eebeessessaessaesaassasstaseessesssansnssesssessteneesnsn

5. Symbolen ﬁdefinierad i punkt 4.1.1 1 bilaga 2: Ja/MEJ() .ecuerieveccriiiiiiccccree e
6. Inldmnad fOr typgodKANNANAE dEN ......ccoocouiviiieriiiiiiiict ettt ottt et as
7. ProvningSlabOratoTiU .........ccocoiiiiiiiiiiiiiiccct ettt sttt
8. Datum och nummer fOr 1aboratoriCrapPOIteN ........ccoevevirririnirrereerieererenenreesreesteses e eereesesseseeesesssasnensenen
9. Datum for beviljande/vigran/aterkallelse/utvidgning av EEG-typgodkannande(?) ........c.ccoeevvevirivinicinnencnnn.

10. Ort

11. Datum

12. Foljande dokument, méirkta med ovanstdende typgodkidnnandenummer, bifogas detta typgodkinnandeintyg

(Beskrivande kommentarer, ritningar, scheman och planer for backspegeln)

Dessa dokument méste limnas till de behdriga myndigheterna i 6vriga medlemsstater pa deras uttryckliga bega-
ran.

13. Eventuella anmérkningar, sérskilt vad avser begrinsad anvindning och/eller villkor for montering

(Namnteckning)

(1) Stryk det ej tillampliga.
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BILAGA 3

KRAV FOR MONTERING AV BACKSPEGLAR PA FORDON

1. ALLMANT

1.1 Backspeglar méste monteras pé sé sitt att siktfaltet pa grund av spegelns
forskjutning inte dndras betydligt, och sé att den inte vibrerar s& mycket
att foraren kan misstolka bilden i spegeln.

1.2 De villkor som faststdlls i punkt 1.1 maste vara uppfyllda nir fordonet
kor i hastigheter upp till 80 % av den hdgsta hastighet som det &r
konstruerat for, dock inte dverstigande 150 km/tim.

2. ANTAL

2.1 Légsta antal obligatoriska backspeglar

2.1.1 De siktfélt som anges i punkt 5 maste uppnds med minsta mdjliga antal
obligatoriska backspeglar enligt foljande tabell:
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2.1.2
2.1.2.1

2.1.2.2

2.1.2.3
2.1.3

22
221

222

223
224

225

22.6

3.2

33

3.4

35

3.6

3.7

For fordon i kategori M, och N, giller dock foljande:

Om den inre backspegeln inte uppfyller de krav som anges i punkt 5.2
maste en andra yttre backspegel monteras pa sidan av fordonet motsatt
den for den obligatoriska backspegeln enligt punkt 2.1.1 ovan.

Om den inre backspegeln inte ger sikt bakat &r den inte heller
nddvindig.

Yttre backspeglar i klass II &r tillatna.

Om utformningen av fordon i klass N, gor det tekniskt omgjligt att
uppnd de siktfdlt som anges i punkterna 5.3.2.2 och 5.4 ndr en back-
spegel i klass IV dr monterad pd samma faste som en backspegel i
klass II far dock den senare erséttas med en backspegel i klass III.

Detta undantag géller endast till den 1 oktober 1992.

Storsta antal tillitna backspeglar

For fordon i kategori M, och N, fér en yttre backspegel monteras pd den
sida av fordonet som &r motstdlld den pd vilken den obligatoriska, yttre
backspegeln enligt punkt 2.1.1 &r monterad.

En yttre backspegel i klass V fir monteras pd fordon i kategorierna M,,
M, och N,.

En inre backspegel fdr monteras pé fordon i kategorierna N, och N..

En yttre backspegel i klass IV fér monteras pa fordon i kategorierna N,
och N, frinsett dragbilar fér pahdngsvagn.

De backspeglar som ndmns i punkterna 2.2.1—2.2.4 maéste uppfylla
kraven i detta direktiv.

Bestimmelserna i punkt 5 i denna bilaga giller dock inte for de back-
speglar som nédmns i punkt 2.2.3.

Bestdmmelserna i detta direktiv géller inte for dvervakningsbackspeglar
som definierats i punkt 4 i bilaga 1. Dessa backspeglar maste dock sitta
minst 2 meter 6ver marken nér fordonet &r lastat till sin hogsta totalvikt.

LAGE

Backspeglarna skall placeras sé att foraren har klar sikt ver korbanan
bakom och vid sidan/sidorna av fordonet, nir han sitter i normal
korstdllning 1 forarsitet.

De yttre backspeglarna skall vara synliga genom sidorutorna eller
genom den del av vindrutan som ticks av vindrutetorkarens svepyta.
Denna bestimmelse géller dock av konstruktionssmissiga skil inte yttre
backspeglar som dr monterade pa hoger sida av fordon i kategori M, och
M, i medlemsstater med hogertrafik eller pd vénster sida av fordon i
samma kategorier i medlemsstater med vénstertrafik.

For fordon som provas i chassi/hytt-utférande vad avser siktféltet skall
karosseriets minsta och storsta bredd anges av tillverkaren och, vid
behov, simuleras med attrapper. Alla fordons- och spegelutféranden
som beaktas vid provningen skall visas i EEG-typgodkannandeintyget
for ett fordon vad avser installationen av backspeglar (se tilldgg).

Den foreskrivna, yttre backspegeln pa forarens sida av fordonet maste
placeras sa att vinkeln mellan fordonets lingsgaende symmetriplan och
det vertikalplan som passerar genom backspegelns mittpunkt och genom
mittpunkten av den 65 mm langa linje som sammanbinder forarens tva
okuldrpunkter inte dverstiger 55°.

Backspeglar far inte skjuta ut avsevdrt mer &n som &r nddvindigt
utanfor karosseriets yttre delar for att Gverensstimma med kraven pa
siktfalt som anges i punkt 5.

Niér den nedre kanten av en yttre backspegel befinner sig mindre &n 2
meter over marken ndr fordonet ar lastat till sin hogsta, tillatna totalvikt
far denna backspegel inte skjuta ut mer &n 0,20 m utanfor fordonets
storsta bredd, mitt utan backspeglar.

Backspeglar i klass V skall monteras pa fordon pa sé sitt att, oberoende
av instdllningen, ingen del av dessa speglar eller deras hallare befinner
sig lagre dn 2 meter frdn marken ndr fordonet &r lastat till sin hogsta,
tillatna totalvikt.

Dessa backspeglar far dock inte monteras pé sddana fordon dér forarhyt-
tens hojd gor att dessa krav inte kan uppfyllas.
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3.8

42

43

5.1

52

53
5.3.1

53.1.1

532

5321

5322

5.4
54.1

Om inte annat foljer av punkterna 3.5, 3.6 och 3.7 far backspeglar skjuta
ut utanfor fordonets storsta bredd.

INSTALLNING

Den inre backspegeln méste kunna stillas in av foraren dé han sitter i
normal korstéllning.

Den yttre backspegeln som sitter pa forarens sida maste kunna stéllas in
fran fordonets insida ndr dorren ar stingd, dven om fonstret fir vara
oppet. Spegeln far dock lasas i lage fran utsidan.

Bestimmelserna i punkt 4.2 giller inte for yttre backspeglar som, nér de
har rubbats ur sitt ldge, kan aterta sitt ursprungliga lige utan att stéllas
in pa nytt.

SIKTFALT

Allmént

De siktfilt som definieras nedan géller nir bada 6gonen anvéinds och da
o6gonen befinner sig vid forarens okuldrpunkter enligt definitionen i
punkt 12 i bilaga 1 ovan. Siktfilten skall bestimmas nér fordonet ar i
korklart skick enligt definitionen i punkt 2.6 i bilaga 1 till direktiv 70/
156/EEG och dessutom har en passagerare i framsétet, vars massa &r
75 kg +1 %. De skall faststillas genom fonster som har en ljusge-
nomsldpplighet pd minst 70 % miétt vinkelrdt mot ytan.

Inre backspegel (klass I)

Siktfdltet skall vara sadant att foraren kan se en minst 20 meter bred,
plan och horisontell del av vdgen centrerad runt fordonets lingsgaende
och vertikala symmetriplan och som stricker sig fran horisonten till ett
avstand 60 meter bakom forarens okuldrpunkter (figur 3).

Yttre huvudbackspegel (klass II och III)

Den yttre backspegeln pd vinster sida pad fordon i ldnder med hioger-
trafik och den yttre backspegeln pd hoger sida pd fordon i ldnder med
vdnstertrafik

Siktfaltet skall vara sddant att foraren kan se en minst 2,50 meter bred,
plan och horisontell del av vigen som begrinsas till hoger (for fordon i
hogertrafik) eller till vénster (for fordon i vénstertrafik) av det plan som
ar parallellt med fordonets ldngsgdende vertikalplan som gir genom
fordonets yttre punkt till vénster (for fordon i hogertrafik) eller till
hoger (for fordon i vinstertrafik) och som stracker sig fran horisonten
till ett avstdnd 10 meter bakom forarens okuldrpunkter (figurerna 4 och
5).

Den yttre backspegeln pd hoger sida pa fordon i hogertrafik och den
yitre backspegeln pa vinster sida pa fordon i vinstertrafik

For fordon i kategori M, och fordon i kategori N, med en storsta vikt
som inte overstiger 2 ton maste siktféltet vara sddant att foraren kan se
en minst 4 meter bred, plan och horisontell del av vigen som begrinsas
till vanster (for fordon i hogertrafik) eller till hoger (for fordon i véanster-
trafik) av ett plan parallellt med det lingsgéende, vertikala planet genom
fordonets yttre punkt till hoger (for fordon i hogertrafik) eller till vanster
(for fordon i vinstertrafik) och som stricker sig frén horisonten till ett
avstand 20 meter bakom forarens okuldrpunkter (se figur 4).

For andra fordon &n de som ndmns i punkt 5.3.2.1 ovan maste siktfaltet
vara sddant att foraren kan se en minst 3,5 meter bred, plan och horison-
tell del av végen, vilken begrdnsas till vinster (for fordon i hogertrafik)
eller till hoger (for fordon i vinstertrafik) av ett plan som é&r parallellt
med fordonets langsgaende vertikalplan genom fordonets yttre punkt
till hoger (for fordon i hogertrafik) eller till vénster (for fordon i vénster-
trafik) och som stracker sig fran horisonten till ett avstind 30 meter
bakom forarens okuldrpunkter.

Vigen skall dessutom vara synlig for foraren over en bredd av 0,75
meter, fran en punkt 4 meter bakom det vertikalplan som passerar
genom forarens okuldrpunkter (figur 5).

Yttre backspegel av vidvinkeltyp” (klass 1V)

Siktfiltet maste vara sddant att foraren kan se en minst 12,50 meter
bred, plan och horisontell del av vidgen, vilken begrinsas till vinster
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5.5

5.5.1

552

553

554

5.6

5.7
5.7.1
5.7.1.1

5.7.1.2

572

5.8

(for fordon i hogertrafik) eller till hoger (for fordon i vénstertrafik) av
ett plan som &r parallellt med fordonets lingsgaende vertikalplan genom
fordonets yttre punkt till hoger (for fordon i hogertrafik) eller till vanster
(for fordon i vénstertrafik) och som stricker sig fran minst 15 meter till
25 meter bakom forarens okuldrpunkter. Vigen skall dessutom vara
synlig for foraren &ver en bredd av 2,5 meter, fran en punkt 3 meter
bakom det vertikalplan som passerar genom forarens okuldrpunkter (se
figur 6).

Yttre backspegel av typ ”nérzonsspegel” (klass V)

Siktfdltet skall vara sddant att foraren kan se en plan och horisontell del
av vigen langs fordonets sida som begréinsas av foljande vertikalplan (se
figurerna 7a och 7b):

Det plan som ar parallellt med fordonets ldngsgaende, vertikala symmet-
riplan som gar genom en punkt som ligger 0,2 meter utanfor
forarhyttens yttre punkt pd hoger sida (for fordon i hogertrafik) eller pa
vénster sida (for fordon i vénstertrafik).

I tvirgdende riktning, av det parallellplan som befinner sig pa ett
avstand av 1 meter framfor det plan som ndmns i punkt 5.5.1.

Bakat, av det plan som &r parallellt med det vertikalplan som passerar
genom forarens okuldrpunkter och som befinner sig pd ett avstind av
1,25 meter bakom detta plan.

Framét, av det plan som é&r parallellt med vertikalplanet genom f6rarens
okuldrpunkter och som befinner sig pa ett avstind av 1 meter framfor
detta plan. Om det vertikala, tvdrgaende plan som passerar genom fram-
kanten av fordonets stotfdngare befinner sig mindre &n 1 meter framfor
det vertikalplan som passerar genom forarens okuldrpunkter si skall
siktfdltet begréinsas till detta plan (se figur 7b).

For backspeglar som bestér av flera reflekterande ytor som antingen har
olika kurvatur eller bildar vinkel med varandra, maste minst en av de
reflekterande ytorna ge det siktfélt och ha de dimensioner (se punkt
2.2.2 i bilaga 2) som anges for den klass som de tillhor.

Hinder
Inre backspegel (klass 1)

En minskning av siktfiltet pa grund av forekomsten av t.ex. huvudstdd,
solskydd, bakrutetorkare och virmeelement &r tillatet under forutsittning
att alla dessa anordningar tillsammans inte ticker mer dn 15 % av det
angivna siktfaltet.

Omfattningen av hinder méts med huvudstoden instillda i lagsta mojliga
lage och med solskydden infallda.

Yttre backspeglar (klasserna 11, 111, IV och V)

I de ovan beskrivna siktfélten skall hdnsyn inte tas till hinder som foror-
sakas av karosseriet och ndgra av dess delar, som t.ex. dorrhandtag,
positionsljus, korriktningsvisare och den bakre stotfingarens yttre
andar, inte heller till delar for rengdring av reflekterande ytor, om dessa
hinder ticker mindre &n 10 % av det angivna siktfaltet.

Provningsforfarande

Siktfaltet skall bestimmas genom att en kraftig ljuskélla placeras vid
okuldrpunkterna och genom undersdkning av ljuset som reflekteras pa
den vertikala kontrollskdrmen. Andra likvdrdiga metoder far &ven
anvindas.
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Tillégg till bilaga 3

BILAGA TILL EEG-TYPGODKANNANDEINTYG FOR ETT FORDON MED AVSEENDE
PA MONTERINGEN AV BACKSPEGLAR

(Artiklarna 4.2 och 10 i radets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari 1970 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om typgodkénnande av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon)

Myndighetens namn

EEG-typgodKANNANAE NI ....oviiiiiiiiiiiicreceteiereet e cer e ren st reseas bt a e be bt h e eenes e besa st aennoeessassstbesnbentssenesnen
............................................................................................................... T utvidgning(')
1. Fordonets handelsbeteckning eller Varumarke ..o s
2. TYP AV FOFAOM ettt ettt et b et eb et e e e e et e n e s e e seansa ket eaesresenbesaatoneseerenenacs
3. Fordonskategori (M;, M, M, N; = 2 ton, Ny, N, N3)(?)

3.1 Fordonstyp i kategori N;: lastbil/slapvagn/pdhidngsvagn(?)

4. Tillverkarens namn OCh GAIESS .......cocccriiiiieeiiiiice ettt cte ettt r et esanesest b e e eb et eseanaenesesesanens
5. Ttillimpliga fall namn och adress for tillverkarens IepreSentant ..........c.ccoociivinnnicinreinininenencesescsesennns
6. Handelsbeteckning och varumirke for backspeglar och typgodkdnnandenummer .............ccoooiiciiinniincennne

7. Backspegelklass(er) (I, II, III, IV, V)(?)

8.  Avvikelse (giller till den 1 oktober 1992) i friga om montering av en klass II och en klass IV backspegel pa
samma fiste pd fordon i kategori N; (for det fall som namns i punkt 2.1.3 i bilaga 3) beviljas/vigras(?).

9. Utvidgning av EEG-typgodkinnande for fordonet for foljande typ av backspegel ........ocoveoriiivnnnccnenee
10. Uppgifter for att identifiera R-punkten for forarens lige i fOrarsatet .............ccocovicveiinicniniicniiennececeas

11. Karosseriets minsta och storsta bredd for vilka backspegeln har beviljats typgodkdnnande (giller for chassier/
forarhytter som ndmns i punkt 3.3 1 bilaga 3) ..o e

() Ttillimpliga fall anges om det giller den forsta, den andra, etc., utvidgningen av det ursprungliga EEG-typgodkinnandet.
(3} Stryk det ¢j tillimpliga.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Fordon tillhandahllet for EEG-typgodkannande den ...........c.coccocoiiinerciniinicmsinnenencsccsnnerenescssseensnseneass
Teknisk tjanst som ansvarar for kontroll av verensstimmelse med avseende pd EEG-typ- godkinnande ....

Datum for rapport som utfirdats av denna ANST ........cocoeurirririeriuieirenene ettt
Nummer pé rapport som utfirdats av denna tJANSE ..........ccovvireriiirinrrcnirereeerrceeretrieceeeeereeeesencseseeensmesseeneecnes
EEG-typgodkinnande med avseende p& montering av backspeglar har beviljats/vigrats(')

En utvidgning av EEG-typgodkinnande med avseende pd montering av backspeglar har beviljats/vigrats(t)

NAMNEECKIINEG ..veiiiiiici ittt sttt ettt bbb ese e e e e e bbb e bbb e s ma st st et ebesaneacanaees
Foljande handlingar, markta med ovanstdende typgodkinnandenummer, bifogas detta intyg:
— Ritningar som visar backspeglarnas montering.

~— Ritningar och planer som visar monteringspunkter och egenskaper for den del av fordonets stomme dar
backspeglarna skall monteras.

—  Oversiktsvy av fordonet framifran, bakifrin och av passagerarutrymmet som visar var backspeglarna ir
monterade.

Dessa handlingar méaste limnas till de behériga myndigheterna i de $vriga medlemsstaterna pa deras uttryckliga
begiran.

(') Stryk det ej tillampliga.



